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Thank you for your purchase!

EI{&% [E} Register your

0": product

Read instructions At L Receive exdlusive
orwatch an = %ﬁ' dealsand register

E '3 . easy-to-follow video. E d | your product.

Scan code or visit byjasco.com/49895i

L7 b

Need more accessories?
For additional Philips doorbell receivers, push
buttons and more, visit our website!
byjasco.com/chimes

= E] Instructions
L 'l made easy

Scan code or visit byjasco.com/deals.

Like our product?
Leave a review on your favorite
retailer website or amazon.com.

Having problems?
Let us know how we can help.

Call 1-844-816-0320, M-F.

® ©

MADE IN CHINA

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks
of Koninklijke Philips N.V. and are used under license. This
product has been manufactured by and is sold under the
responsibility of Jasco Products Company, and Jasco Products
Company LLC, 10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114 is

the warrantor in relation to this product. Separate
This product has a 1-year limited warranty. 4 papler .
Visit www.philips.com/support for warranty details. r°|':;f';:est'°
Questions? Contact our U.S.-based Consumer Care recycling

at 1-844-816-0320, M-F.
PATENTS/PATENTS PENDING WWW.BYJASCO.COM/PATENT

byjasco.com/recycle
paper made from 25%
post consumer waste
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I. Doorbell kit components

Push button
(Transmitter)

Fig.1 Push

Push
button
Melody =——am—
selection

button

=~ Mounting
hole
locations

Battery =——amm—
compartment

T T~—
[ e ]

Push flat-blade screwdriver into
the slot to open the cover
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Doorbell
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Items required for installation and use (not included)

e 1/16in.and 3/32in. drill bits
® 3 AA batteries

o #2 Phillips screwdriver
o Small flat-blade screwdriver
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II. Battery installation

A. Doorbell (receiver)

1. Remove the cover of the doorbell battery compartment (Fig. 2) and install 3
AA batteries (not included) noting correct polarity.

B. Push button (transmitter)

NOTE: Push button has CR2032 battery is installed — the battery isolation

tab must be removed prior to use.

1. Remove the front cover of the push button housing by pushing a flat-blade
screwdrivier into the slot at the bottom of the push button housing (Fig. 1).

2. Replace the CR2032 battery with the positive (+) side up. Note: Keep the
front cover off of the push button until melody selection is complete.

The doorbell and push button(s) are electronically paired during production.
Once the batteries are installed in the push button and doorbell receiver, press
the push button(s) to ensure the push button(s) cause the doorbell to operate.

If doorbell chime does not sound when the batteries are installed and the push
button is pressed, see Troubleshooting section.

NOTE:
o Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+and-).

* Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as
alkaline, carbon-zinc or rechargeable batteries.

* Remove and immediiately recycle or dispose of batteries from equipment not
used for an extended period according to local regulatiors.

 Always completely secure the battery compartment. If the battery
compartment does not close securely, stop using the produd, remove the
batteries and keep them away from children.

C. Included battery
* Battery type CR2032,3V

¢ Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to
local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries
in household trash or incinerate.

¢ Even used batteries may cause severe injury or death.
¢ Call alocal poison control center for treatment information.
¢ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

» Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above 60° C (140° F) or
incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or explosion
esulting in chemical burns.
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V. Instrucciones de montaje

A. Montaje del timbre (receptor)

La plantilla del orificio de montaje del timbre se incluye en esta pagina
para su comodidad.

NOTA: Evite realizar el montaje en superficies metalicas, ya que puede causar

una reduccion del rango de recepcion.

1. Seleccione la ubicacién de montaje del timbre.

2.Usando la plantilla de montaje del timbre que se muestra a continuacion,
taladre dos orificios con una broca de 3/32 pulg. en las ubicaciones de las
ranuras tipo cerradura marcadas (Fig. 2).

3. Inserte en los orificios los dos tornillos de 3 x 25 mm que se incluyen, dejando
las cabezas de los tornillos asomadas a 1/4 pulg. de la superficie de montaje.

4. Coloque las ranuras tipo cerradura de la unidad del timbre sobre los tornillos
y presione la unidad del timbre para fijarla.

B. Montaje del botdn tactil (transmisor)

NOTA: Evite realizar el montaje en superficies metalicas, ya que puede causar

una reduccion del rango de transmisién. No monte en un rea expuesta a

lluvia directa. Los botones tactiles se montan tipicamente a la misma altura de

la perilla o manija de la puerta (entre 91 cm (36 pulg.) y 1.1 m (44 pulg.) sobre
el piso).

Instalacion permanente

1. Retire la tapa del boton téctil (Fig. 1).

2. Antes de montar, elija una ubicaciéon de montaje que esté a no més de 46
metros (150 pies) de la ubicacion de la unidad de timbre. Coloque el botén
tactil donde desee montarlo y probarlo con el timbre tan cerca a su
ubicacion final como sea posible. Si funciona, contintie el montaje del botén.
Si no funciona, consulte la SOLUCION DE PROBLEMAS.

3. Sujete la placa posterior del boton tactil en la ubicacion seleccionada con la
flecha de la parte posterior apuntando hacia arriba.

4. Con la broca de 1/16 pulg., taladre un orificio que traspase la placa posterior
del timbre (Fig. 1) y que perfore la superficie de la ubicacién seleccionada.

5. Ajuste con los dos tornillos provistos.
6. Presione el recinto delantero sobre la tapa posterior.

PLANTILLA DE MONTAJE
Receptor del timbre

7.5cm
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V. Instrucciones de montaje

Instalacion temporal

1. Limpie la ubicacion de montaje del botdn tactil con una mezcla de un 50 %
de agua y un 50 % de alcohol isopropilico.

2. Retire el papel protector de un lado de la almohadilla adhesiva y tinala a la
placa posterior del botdn tactil.

3. Retire el papel protector del otro lado de la almohadilla adhesiva y presione
la placa posterior a la ubicacion de montaje limpia. Sujete en el lugar
durante unos segundos para que se adhiera firmemente.

VL. Solucién de problemas

Si el timbre no funciona...
® Asegurese de que el interruptor del botdn tactil se presione y sostenga
durante, al menos, 1 segundo.
o Verifique que las pilas estén colocadas correctamente (revise los polos).
e Intente colocar una pila nueva en el botdn tactil.
¢ Asegurese de que el timbre esté a no mas de 46 metros (150 pies) desde
el botdn tactil*.
¢ Asegurese de que el botén tactil no esté montado sobre metal, cerca de
travesafios metalicos o cerca del piso.
e Pruebe instalar el timbre en otra ubicacion.
o Si el timbre y los botones tactiles siguen sin funcionar, repita el siguiente
proceso de emparejamiento electrénico de los botones tactiles con el timbre.
a. Para borrar la configuracién: mantenga presionado el botén de
emparejamiento en la parte inferior del timbre mientras coloca la
tercera pila.

b. Cuando se haya colocado la Ultima pila, suelte el botdn
de emparejamiento.

¢ Nuevamente, mantenga presionado el botén de emparejamiento.
Escuchara la melodia “ding dong"” dos veces y, luego, el pitido doble que le
avisara que el timbre esta listo para emparejarse con el botdn tactil.
Suelte el botén de emparejamiento.

d. Presione y suelte el botdn tactil. (Fig. 5) Fig. 5
Escuchara un pitido que le avisara que el )
timbre aceptd la sefial. EF’ttC_’l”
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VL. Solucién de problemas

e. Espere 10 segundos, y escuchard el pitido doble nuevamente para avisarle
que el timbre esta ahora emparejado con el botdn tactil.
f. Presione el botdn tactil para probarlo.
*El rango funcional puede verse afectado negativamente por uno o mas de los
siguientes factores: clima, interferencia de radiofrecuencia, pila con poca carga u
obstrucciones entre el transmisor y el receptor.

Declaracion de la FCC

Declaracion de conformidad del proveedor | Model # DES1120W/27 Jasco
Products Co., 10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com.
Requisitos de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC por sus siglas en
inglés), parte 15 Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas FCC.
El funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: este dispositivo
(1) puede causar interferencia perjudicial y (2) debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.
NOTA DE LA FCC: El fabricante no es responsable de las interferencias de radio
o television causadas por modificaciones no autorizadas al equipo. Dichas
modificaciones podrian anular la autoridad del usuario para usar el equipo.
NOTA: Este equipo se probd y se determind que cumple con los limites de
un dispositivo digital de clase B, conforme al apartado 15 de las normas
FCC. Estos limites estan disefiados para brindar proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa seguin las
instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las radiocomunicaciones.
Sin embargo, no puede garantizarse que no se produciran interferencias
en una instalacion dada. Si este equipo provoca interferencia perjudicial a
la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse encendiendo
y apagando el equipo, se recomienda que el usuario intente corregir la
interferencia por medio de la implementacion de una o mas de las
siguientes medidas:
— Reorientar o reubicar la antena receptora.
— Incrementar la separacién entre el equipo y el receptor.
— Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente

del circuito al que estd conectado el receptor.
— Consultar al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio

television para solicitar asistencia.
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iGracias por su compra!

= [E] Instrucciones

E‘ﬁf' [E] Registre su
4 'l faciles i producto
- Lea las instrucciones o ¥ 10 % | Recibe ofertas exclusivas y
E' = mire el video con el 'E g@' registra tu producto.
bl - paso a paso. L

Escanee el cédigo o visite byjasco.com/49895i | Escanee el cédigo o visite byjasco.com/deals

= B

éNece5|ta mas accesorios?
Para ver mas receptores, botones tactlies
y muchos mas productos Philips, visite
nuestro sitio web.

byjasco.com/lighting

éLe gusta nuestro producto?
Deje una resefa en el sitio web de
su distribuidor favorito o en
amazon.com.

éTiene algun problema?
Diganos como podemos ayudar.

Llame al 1-844-816-0320,
de lunes a viernes.

® ©

HECHO EN CHINA

Philips y el emblema de escudo Philips son marcas registradas de Koninklijke Philips
N.V.y se usan bajo licencia. Este producto ha sido fabricado y se comercializa bajo
responsabilidad de Jasco Products Company y Jasco Products Company LLC, 10 E.
Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114 es el garante en relacion a este producto.
Este prducto tiene una garantia 1 ano limitado.

Visite www.philips.com/support para conocer los detalles de la garantia.

;Tiene preguntas? Comuniquese con nuestro servicio de atencién al consumidor de
EE. UU. al 1-844-816-0320, de lunes a viernes.

PATENTES/PATENTES PENDIENTES WWW.BYJASCO.COM/PATENTS



